. Oekraiens
BuxoBaHHA PISBHUMMU

Mmosamm?
Yyposa igesn!

NOPAAU & NIAKA3KU
He icHye npaBuabHOro

en in
verschillende talen?
‘Goed idee! |

YN HEMNnpPaBuUIbHOIoO

BMboOpYy.

AAKolo moBOIO a60 MoBamMmu HaMKpaLlle CriAKyBaTUCA 3 AUTUHOLO?

O6epitb 1 abo Kinbka moB, 3 AKMMK Bam KompOpTHO i AKi Bu
|:> Ao6pe 3HaeTe. He icHYe NpaBUIbHOro YM HenpaBUAbHOIo BUGOpYy.

AKMMKM moBamum Bu xoueTe BUxoByBaTH AUTUHY? | AK Bu ue byaete pobutn?
Moaymalite Npo Ue We A0 HAPOAMKEHHA ANTUHN.
« 13 6artbKiB, 1 moBa
KokeH i3 6aTbKiB 3aBKAM CMiIKYETbCA 3 AIMTUHOIO OAHIED MOBOIO.
e 1 cutyauia abo micue, 1 moBa
Hanpuknag, Bgoma By po3amoBnsaeTe ogHiED MOBOIO, @ AOPOrok0 A0 WKOAM — iHLIOHO.

e 1T1ema, 1 moBa

Hanpuknaga, npo gomallHi 3aBaaHHA Bu roBopuTe oaHIED MOBOIO, a NPO Te, WO BU byaeTe iCTM CboroaHi
BBEYepi, - iHWOHO.

Bu 3aBXAu moxkeTe 3MiHUTU cucTemy abo 3pobuTu iHwWKI BMGIp.

AK Bu moxkete 3miLHUTU MOBHUI PO3BUTOK Balloi gUTUHN?

|:> barato po3moBasaiTe 3 Baworo guTuHOO

TaKk Bawa AnTKHA nerwe HaBYNTbCA TOBOPUTU | PO3YMITH, LLLO KaXKYTb iHLLUI.

Po3moBAsaiiTe 3 AUTUHOIO BXKE Big, HapoAKeHHSA. Mpo Wwo po3mosaatTi? Ocb AeKibKa NPUKNaais:
Po3nosigaite npo Te, wo Bu poburte i 6auute:

o ‘Mu aemo mutuca, ogaratumcs, ...’

o ‘Mu byaemo rotyBaTtu XKy, HaAKpPMUBATWU CTiN, ICTU, POBUTU NOKYMNKMU... *
o ‘[nBucb: Tam BixknUTb cobaka, CBITUTbL COHUE, ...
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3aoxouyiTe AUTUHY TaKOXK rOBOPUTU CaMOCTiHO. 3aaaBaiTe BiAKPUTI NUTaHHA, HANPUKNAA:

o ‘Yomy ue Tobi nogobaetbca ?’ »
o ‘AK 61 K Ue 3pobus(-na) ?’

BuasnaunTe 38'a3Ku:

o ‘[IUBUCb, NNCTA CTAaE KOPUYHEBUM i ONagac 3 Aepes. HacTae oCiHb.

lpaiiTe pa3om i3 Bawow AUTUHOIO

BubupaiTe 3aHATTA, AKi nogobatoTbea Bam i Bawint antmni. foBopiTh Brosioc npo Te, wo Bu pobuTe,
i onucyiTe Te, Wo 6aymTe. Tak Bala AUTUHA LWBUAKO BUBYUTb HOBI C/10BA.

Lo, HanpuKnag, Bu moxkete pobutu pasom?

« CniBaviTte pa3som, rpanTte y ¢ytbon, cknagante nasnm, mantomnTe...

o Bigsigalite 6ibnioTeky i pazom BUGEPITb KHUT.

« YuTaniTe Bronoc AUTUHIi MOBaMM, AKMMUK Bu BonogieTe.

« [lporynaiiTeca no napky i 3agasavite BiAKPUTI NUTaHHA. Hanpuknaa:
‘Un ipe aBTomobinb Tak camo WBUAKO, AK Benocunen?’

|:> [avte Bawiit AUTUHI yac

AKwWwo Balwa gMTHHa pocTe B 6araToMOBHOMY cepefoBULLi, 111 NoTpibHO binbwe Yacy. [iTh, AKi BUBYAIOTb
HOBY MOBY, CoYaTKy 6araTo CNyxatoTb i CNOCTepiraTb. A AKLWO BOHW BMBYAIOTb KiJlbKa MOB O4HOYACHO,
uen npouec TpmBae Agosle. Tomy Bawa antvHa moxe O6yTM Tpoxm moB4asHiwoto. Len Tuxuii nepiog,
MOXe TPMBATU KiNbKa TUXKHIB abo micAuiB. Takox nam’aTaiTe, WO NOBCAKAEHHI cnoBa Bawa AuTMHa
3aCBOOE LWBMALIE, HiX CKNaaHiwi (WKinbHi) cnosa.

Ocb AK Bu moxxeTte gonomorTtu Bawiii autuHi:

e 3anuTanTe Bawy ANTUHY, AK i1 4AETLCA BUBYEHHS Ta BUKOPUCTAHHS Pi3HUX MOB. | 5K BOHa cebe
Npv LbOMY MOYYBaE.

o Po3kaxiTb Bawit aguTuHi, Yomy Bu BBaKa€eTe Ba*KAMBMM 3HATU i PO3MOBAATU KilbKOMa MOBaMM.
Hanpuknag, wob maTm MOXAMBICTb CNiNKYBaTUCA 3 POAMHON, YMTATU KHUIU PISHUMM MOBAMMU
TOLLO, ...
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MoAcHiTb Bawiii AUTUHI, WO POBGUTU NOMUNKUN — Lie HOPMaJIbHO

Pobutn nomunkm abo 3millyBaTm MOBW: Lie HOPMaabHO. MasieHbKi AiTM 4acTo He MOMIYalTb PI3HULI MiXK
MOBaMM. TaKOX HOPMasnbHO, WO Bawa aguMTMHa 3HAE AeAKi CnoBa OAHIEID MOBOI, ajse He 3HAE iX iHLWOoM.
Hanpuknag, WkinbHi cnoBa, Taki AK «atnac». Tak NoTpibHO pearyBaT Ha NOMUAKMK:

« Bawa gutnHa monopgLa Hixk 6 pokis?

MoBTOPITb pEYEHHA CaMi, BUNPABUBLLM NOMUAKY. Hanpuknag: Bawa guTuHa Kaxe
«Mama goma npe?», a Bu Bignosigaete «Tak, mama CKOpo npuitae LO0o0MY». .

» Bawin gnuTKHI 6 poKis abo 6inbw?

-Topni Bu morkeTe 3BepHYTH Ti yBary Ha Te, W0 BOHa pobUTb NOMUKY. B
N TAaKOX MOXKETE NONPoOCUTU AUTUHY BUCNOBUTUCS iHaKLLIe abo Kpalle.

AK B moxKeTte 3MiLHUTU 3HAHHA HiAepNaHACbKOI MOBM Yy Bawoi autuHn?

|_—_-> [lONOMOKiTb AUTHHI 3 PiAHOIO MOBOIO

Apmke AKWO Balwa auTMHA Aob6pe po3ymie i po3MOBAAE pPigHOK MOBOM, i byae nerwe
BMBYUTM HigepnaHACbKY!

Hanpuknag, un 3Hae Bawa AMTUHA BCi Ha3BW KONbOPIB PigHO MoBOIO? Todi BOHA WBMALLe
BMBYUTb KONbOPW W HiZepnaHACbKOW MoBOW. YM Bmie Bawa AuTMHa cknagatu AoBLWi
peyeHHA pigHo mMoBOK? ToAi BOHA LWBWMALIE HAaBYUTLCA POBUTUM Le W HigepnaHACbKO
MOBOIO.

I:> [aiitTe Bawiii AUTUHI yac gNA BUBUEHHA HigepaaHACbKOI MOBU

AZ)Ke KOXHii AUMTUHI noTpibeH yac, wob BMBYUTM MOBY. MOBCAKAEHHI CNIOBa 3aCBOOIOTLCA
WwBunALle, HixK CKNagHi NOHATTA. A KOPOTKi PO3MOBM NPOXOAATb Jerwe, HixK 40Bri.
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DanTte Bawi AUTUHI MOXAUBICTb NPAKTUKYBATU HiaepaHACbKY MOBY

« 3a0x04yiTe Bally AUTMHY rpaTMCA TaKOXK 3 AITbMM, AKI BXKe PO3MOBAAIOTb HiAepPNaHACbKOK MOBOIO.

o BuaBnalTe iHTepec A0 HigepnaHACbKOI MOBM, HaBiTb AKLO Bu Wwe He BonoAdieTe HE A0CTaTHbO
nob6pe.

e [103MTMBHO pearyinTe Ha KOXXHe HOBe C/I0BO Bawoi AnTuHu.

o [lo3BonbTe Bawwih AMTUMHI HaBYaTK Bac chiB HigepnaHACbKOI MOBOIO.

o [uBiTbCA pa3om Tenenepenadi abo AMTAYI HOBUHM Higep/aHACLKOK MOBOLO Ta 0broBoproiTe iX.

o BiaigaliTe 6ibnioTeKy i YMTaMTE pPa3oM KHUKKK. YnTaliTe moBamu, aki Bu 3HaeTe. Ao BMbupaiite
KHUXKM 3 MantoHKaMu 6e3 TeKcTy, A0 AKux Bu cami Buragyete ictopito. Le morKHa pobutm
HigepNaHACbKOK MOBOI Ta Pi3HUMM MOBaMM, AKUMWU PO3MOBAAIOTL Y POAMHI.

e 3anuuitb AUTUHY A0 CNOPTUBHOrO KNyby abo monogixHoi opraHisauii. Tak AuTUHaA byae BMBYaATU
HigepAaHACbKY MOBY, rpatoymChb.

o bepiTb yyacTb y 3axogax y Bawomy panoHi.

« Hamaraiiteca cami po3moBAATU HigepnaHACbKOK MOBOW, Hanpuknag, 3i cBOiMKM cyciaamm abo
Buntenem. Pobutn nommnkn — ue HopmanbHo! Tak Bu nokasyete Bawin AUTWHI, WO BOHa TeX
MOXEe PObUTU MOMUIKN.

[e MmoXHa 3HaiTM gopaTtkoBy iHpopmalito Ta gonomory?

o Y Bac € NUTaHHA Y1 cyMmHiBU? A60 Balwia AUTMHA MAE TPYAHOLL 3 MOBOIO?

MoroBopiTb Npo Ue 3 yuutenem. LLIkona Hagactb Bam HeobxigHy gonomory.

« XoueTe cami BUBYATHU HiaepnaHACbKY moBy?

3BepHiTbca A0 Amal. CniBpobiTHMK i3 3a40BONEHHAM A0MOMOKe Bam.

09 265 78 40
info@amal.gent
www.amal.gent

e Y Bac € NUTaHHA WoOA0 BUXOBAaHHA Balwoi AUTUHK?

Groeiteam (KomaHga 3 nuUTaHb 3pOoCTaHHA) AonomorKe Bam. Bu mokeTe 3HanTM Groeiteam
(KomaHaa 3 nnTaHb 3pocTaHHA) y Bawomy palioHi abo y Stadskantoor (micbkit agmiHicTpau,ii).

093235999
www.stad.gent/groeiteam

DisHaiiteca, Ak Kaca Ta Emag po3moBasloTb KilbkOMa mMoOBamMM 3i CBOIMU

AoHeuKamu ABoto Ta Eminiero. BigckaHyiite QR-Kopg, i nepernaHbTe Bigeo Bipg,

Kind & Gezin (AuTuHa Ta cim's) OnderWUS
centrum .gent
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	Oekraïens
	Виховання різними мовами?  Чудова ідея!
	Не існує правильного чи неправильного вибору.
	ПОРАДИ & ПIДКАЗКИ
	Якою мовою або мовами найкраще спілкуватися з дитиною?
	Оберіть 1 або кілька мов, з якими Вам комфортно і які Ви  добре знаєте. Не існує правильного чи неправильного вибору.
	Якими мовами Ви хочете виховувати дитину? І як Ви це будете робити?  Подумайте про це ще до народження дитини.
	Кожен із батьків завжди спілкується з дитиною однією мовою.
	1 з батьків, 1 мова
	1 ситуація або місце, 1 мова
	Наприклад, вдома Ви розмовляєте однією мовою, а дорогою до школи – іншою.
	1 тема, 1 мова
	Наприклад, про домашні завдання Ви говорите однією мовою, а про те, що ви будете їсти сьогодні ввечері, - іншою.
	Ви завжди можете змінити систему або зробити інший вибір.

	Як Ви можете зміцнити мовний розвиток Вашої дитини?
	Багато розмовляйте з Вашою дитиною
	Так Ваша дитина легше навчиться говорити і розуміти, що кажуть інші.  Розмовляйте з дитиною вже від народження. Про що розмовляти? Ось декілька прикладів:
	‘Ми йдемо митися, одягатися, …’
	‘Ми будемо готувати їжу, накривати стіл, їсти, робити покупки... ‘
	‘Дивись: там біжить собака, світить сонце, ...’
	Розповідайте про те, що Ви робите і бачите:

	Заохочуйте дитину також говорити самостійно. Задавайте відкриті питання, наприклад:
	‘Чому це тобі подобається ?’ »
	‘Як би ти це зробив(-ла) ?‘

	Виявляйте зв'язки:
	‘Дивись, листя стає коричневим і опадає з дерев. Настає осінь.’


	Грайте разом із Вашою дитиною
	Вибирайте заняття, які подобаються Вам і Вашій дитині. Говоріть вголос про те, що Ви робите,  і описуйте те, що бачите. Так Ваша дитина швидко вивчить нові слова.
	Співайте разом, грайте у футбол, складайте пазли, малюйте...
	Відвідайте бібліотеку і разом виберіть книги.
	Читайте вголос дитині мовами, якими Ви володієте.
	Прогуляйтеся по парку і задавайте відкриті питання. Наприклад:
	‘Чи їде автомобіль так само швидко, як велосипед?’
	Що, наприклад, Ви можете робити разом?

	Дайте Вашій дитині час
	Якщо Ваша дитина росте в багатомовному середовищі, їй потрібно більше часу. Діти, які вивчають нову мову, спочатку багато слухають і спостерігають. А якщо вони вивчають кілька мов одночасно, цей процес триває довше. Тому Ваша дитина може бути трохи мовчазнішою. Цей тихий період може тривати кілька тижнів або місяців. Також пам’ятайте, що повсякденні слова Ваша дитина засвоює швидше, ніж складніші (шкільні) слова.
	Запитайте Вашу дитину, як їй дається вивчення та використання різних мов.      І як вона себе при цьому почуває.
	Розкажіть Вашій дитині, чому Ви вважаєте важливим знати і розмовляти кількома мовами. Наприклад, щоб мати можливість спілкуватися з родиною, читати книги різними мовами тощо, ...
	Ось як Ви можете допомогти Вашій дитині:

	Поясніть Вашій дитині, що робити помилки — це нормально
	Робити помилки або змішувати мови: це нормально. Маленькі діти часто не помічають різниці між мовами. Також нормально, що Ваша дитина знає деякі слова однією мовою, але не знає їх іншою. Наприклад, шкільні слова, такі як «атлас». Так потрібно реагувати на помилки:
	Ваша дитина молодша ніж 6 років?
	Повторіть речення самі, виправивши помилку. Наприклад: Ваша дитина каже  «Мама дома йде?», а Ви відповідаєте «Так, мама скоро прийде додому». .
	·Тоді Ви можете звернути її увагу на те, що вона робить помилку. В и також можете попросити дитину висловитися інакше або краще.
	Вашій дитині 6 років або більш?
	І не забудьте сказати дитині, що у неї добре виходить!

	Як Ви можете зміцнити знання нідерландської мови у Вашої дитини?
	Адже якщо Ваша дитина добре розуміє і розмовляє рідною мовою, їй буде легше вивчити нідерландську!
	Наприклад, чи знає Ваша дитина всі назви кольорів рідною мовою? Тоді вона швидше вивчить кольори й нідерландською мовою. Чи вміє Ваша дитина складати довші речення рідною мовою? Тоді вона швидше навчиться робити це й нідерландською мовою.
	Адже кожній дитині потрібен час, щоб вивчити мову. Повсякденні слова засвоюються швидше, ніж складні поняття. А короткі розмови проходять легше, ніж довгі.

	Дайте Вашій дитині час для вивчення нідерландської мови
	Допоможіть дитині з рідною мовою
	Дайте Вашій дитині можливість практикувати нідерландську мову
	Заохочуйте Вашу дитину гратися також з дітьми, які вже розмовляють нідерландською мовою.
	Виявляйте інтерес до нідерландської мови, навіть якщо Ви ще не володієте нею достатньо добре.
	Позитивно реагуйте на кожне нове слово Вашої дитини.
	Дозвольте Вашій дитині навчати Вас слів нідерландської мовою.
	Дивіться разом телепередачі або дитячі новини нідерландською мовою та обговорюйте їх.
	Відвідайте бібліотеку і читайте разом книжки. Читайте мовами, які Ви знаєте. Або вибирайте книжки з малюнками без тексту, до яких Ви самі вигадуєте історію. Це можна робити нідерландською мовою та різними мовами, якими розмовляють у родині.
	Запишіть дитину до спортивного клубу або молодіжної організації. Так дитина буде вивчати нідерландську мову, граючись.
	Беріть участь у заходах у Вашому районі.
	Намагайтеся самі розмовляти нідерландською мовою, наприклад, зі своїми сусідями або вчителем. Робити помилки — це нормально! Так Ви показуєте Вашій дитині, що вона теж може робити помилки.

	Де можна знайти додаткову інформацію та допомогу?
	У Вас є питання чи сумніви? Або Ваша дитина має труднощі з мовою?
	Поговоріть про це з учителем. Школа надасть Вам необхідну допомогу.
	Хочете самі вивчати нідерландську мову?
	Зверніться до Amal. Співробітник із задоволенням допоможе Вам.
	09 265 78 40 info@amal.gent www.amal.gent
	У Вас є питання щодо виховання Вашої дитини?
	Groeiteam (Команда з питань зростання) допоможе Вам. Ви можете знайти Groeiteam  (Команда з питань зростання) у Вашому районі або у Stadskantoor (міській адміністрації).
	09 323 59 99  www.stad.gent/groeiteam
	Дізнайтеся, як Кася та Емад розмовляють кількома мовами зі своїми донечками Авою та Емілією. Відскануйте QR-код і перегляньте відео від Kind & Gezin (Дитина та сім'я)


